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Kinh Cau Binh An
Lay Thién Chua ngan trung chi thanh,
Cha da ban binh an bé&i tr&i qua Chula
Giésu.
Tal Fatima, Trinh nir Maria da hién ra,
ké&u goi cau nguyén cho thé gi¢i hoa
binh.
Xin cho binh an lan tran gilra cac dan
toc,



cac nha lanh dao biét tim dworng dan
dén cong Iy,

moi nguwdi chung con dwoc binh an
trong cOi long,

va qua I&i bau cr cia NI vwong Hoa
binh, ching con xay dwng thé gi¢i giau
tinh huynh dé hon.

Nho Dure Kitd, Chua chung con. Amen



Bigp Khiic Hén Téi Oi Ca Nhap L&
Hon téi oi hay ca tung Chaal!
Pang Chi tén rat uy linh cao sang
chiéu anh quang huy hoang.
NgwOl mac ao quang vinh,
ngw tri gitka uy linh.
Tang may cao xanh va mudn canh gio

|a xa gia Chua nguw dén.



Hon Téi Oi Ca Nhap L&

1. Chuaa cho gio di tién phong,
bat ICra hong ho gia.
Ngwdi khai dwng nén trai dat,

qua bao déi van vibng bén.



Bigp Khiic Hén Téi Oi Ca Nhap L&
Hon téi oi hay ca tung Chaal!
Pang Chi tén rat uy linh cao sang
chiéu anh quang huy hoang.
NgwOl mac ao quang vinh,
ngw tri gitka uy linh.
Tang may cao xanh va mudn canh gio

|a xa gia Chua nguw dén.



Hon Téi Oi Ca Nhap L&

2. Chua phan gi¢i cho dai duwong,
khoi lan tran mat dat.
Va cho ngan muén sudi nwdc

lubn dang trao khap nui rirng.



Bigp Khiic Hén Téi Oi Ca Nhap L&
Hon téi oi hay ca tung Chaal!
Pang Chi tén rat uy linh cao sang
chiéu anh quang huy hoang.
NgwOl mac ao quang vinh,
ngw tri gitka uy linh.
Tang may cao xanh va mudn canh gio

|a xa gia Chua nguw dén.



Hon Téi Oi Ca Nhap L&

3. Chuia cho anh trang day voi,
dé chi diém thoi tiét.
Vang 6 1an ludn dung ldc,

cho dém vé v&i muon loai.



Bigp Khiic Hén Téi Oi Ca Nhap L&
Hon téi oi hay ca tung Chaal!
Pang Chi tén rat uy linh cao sang
chiéu anh quang huy hoang.
NgwOl mac ao quang vinh,
ngw tri gitka uy linh.
Tang may cao xanh va mudn canh gio

|a xa gia Chua nguw dén.



Hon Téi Oi Ca Nhap L&

4. Chua oi biét bao ky cong,
Chua da lam tuyét my.
Tran gian con chi thiéu thon,

6i uy quyén Chua khon lwdng.



Bigp Khiic Hén Téi Oi Ca Nhap L&
Hon téi oi hay ca tung Chaal!
Pang Chi tén rat uy linh cao sang
chiéu anh quang huy hoang.
NgwOl mac ao quang vinh,
ngw tri gitka uy linh.
Tang may cao xanh va mudn canh gio

|a xa gia Chua nguw dén.



Hon Téi Oi Ca Nhap L&

5. Chua oi thang nam con day,
hién dang tron vé Chua.
P&i con tir nay quyét htra

ludn ca ngol Chua dém ngay.



Bigp Khiic Hén Téi Oi Ca Nhap L&
Hon téi oi hay ca tung Chaal!
Pang Chi tén rat uy linh cao sang
chiéu anh quang huy hoang.
NgwOl mac ao quang vinh,
ngw tri gitka uy linh.
Tang may cao xanh va mudn canh gio

|a xa gia Chua nguw dén.






A reading from the Book of Prophet Amos

Thus says the LORD the God of hosts:

Woe to the complacent in Zion!

Lying upon beds of ivory, stretched
comfortably on their couches, they eat
lambs taken from the flock, and calves
from the stall! Improvising to the music of

the harp, like David, they devise their own



accompaniment. They drink wine from
bowls and anoint themselves with the
best olls; yet they are not made ill by the
collapse of Joseph!

Therefore, now they shall be the first to
go Into exile, and their wanton revelry

shall be done away with.

Po La Loi Chua



Thanh Vinh

Pap Ca
Linh hon toi ol

hay ngoi khen Chua.



Tv 145 Thanh Vinh
1. Thién Chua giai ctru
cho nguoi bi ap lwc.
Thién Chua x& xét dem lai cdng binh.
Thién Chua thi an cho nguoi doi khat.
Thién Chua giai thoat

nhirng ngwoi tu lao.



Thanh Vinh

Pap Ca
Linh hon toi ol

hay ngoi khen Chua.



Tv 145 Thanh Vinh

2. Thién Chua mé& mat
nhirng ké dui mu.
Thién Chua diu dat nhirng ké bé mon.
Thién Chua yéu thuong
cac bac hién nhan.
Thién Chua che ch¢

nhirng khach kiéu cw.



Thanh Vinh

Pap Ca
Linh hon toi ol

hay ngoi khen Chua.



Tv 145 Thanh Vinh
3. Thién Chua phu giup
cO nhi qua phu.
Thién Chua tan pha
con duwdng ac than.
Nay h&i Sion, Chua troi cua nguoi,

Ngal sé la Vua mai mai ngan thu.



Thanh Vinh

Pap Ca
Linh hon toi ol

hay ngoi khen Chua.



A reading from the first Letter of St Paul to Timothy

But you, man of God, pursue
righteousness, devotion, faith, love,
patience, and gentleness.

Compete well for the faith. Lay hold of
eternal life, to which you were called
when you made the noble confession In

the presence of many witnesses.



| charge you before God, who gives life
to all things, and before Christ Jesus,
who gave testimony under Pontius
Pilate for the noble confession,

to keep the commandment without stain
or reproach until the appearance of our
Lord Jesus Christ

that the blessed and only ruler



will make manifest at the proper time,
the King of kings and Lord of lords,

who alone has immortality, who dwells In
unapproachable light, and whom no
human being has seen or can see.

To him be honor and eternal power.

Amen.
Po6 La Loi Chua



Tung HO Tin Mirng
Alleluia, Alleluia, Alleluia
Pwc Giésu Kito
von giau sang phu quy,
nhwng da tréd nén khd ngheo.
Pé lay cai nghéo clia minh ma
lam cho anh em tr& nén giau co.
Alleluia, Alleluia, Alleluia



A reading from the Holy Gospel according to Luke

Jesus said to the Pharisees:

"There was a rich man who dressed In
purple garments and fine linen

and dined sumptuously each day.

And lying at his door was a poor man
named Lazarus, covered with sores,

who would gladly have eaten his fill of



the scraps that fell from the rich man's
table. Dogs even used to come and lick
his sores.

When the poor man died,

he was carried away by angels to the
bosom of Abraham.

The rich man also died and was buried,

and from the netherworld, where he was



In torment, he raised his eyes and saw
Abraham far off and Lazarus at his side.

And he cried out,

‘Father Abraham, have pity on me.
Send Lazarus to dip the tip of his finger
iIn water and cool my tongue, for | am

suffering torment in these flames.’

Abraham replied,



‘My child, remember that you received
what was good during your lifetime
while Lazarus likewise received what
was bad; but now he is comforted here,
whereas you are tormented.

Moreover, between us and you a great

chasm Is established to prevent anyone

from crossing who might wish to go from



our side to yours or from your side to
ours.’ He said,

‘Then | beg you, father, send him to my
father's house, for | have five brothers,

so that he may warn them, lest they too

come to this place of torment.’
But Abraham replied, "They have Moses

and the prophets. Let them listen to them.’



He said, ‘Oh no, father Abraham,

but If someone from the dead goes to
them, they will repent.’

Then Abraham said, ‘If they will not
listen to Moses and the prophets,
neither will they be persuaded If

I

someone should rise from the dead.
Po La Loi Chua






Kinh Tin Kinh Céng Pong Nicea

Toi tin kinh mot Thién Chua

la Cha toan nang,

Pang tao thanh tréri dat,

muon vat htru hinh va vo hinh.

T0OI tin kKinh mot Chua Giésu Kito,

Con Mot Thién Chua,

sinh b&i Burc Chua Cha tir trwedc mudn
do.



Ngwdi la Thién Chua boi Thién Chua,
Anh sang béi Anh sang,

Thién Chua that b&i Thién Chua that,
dwoc sinh ra ma khéng phai dwoc tao
thanh,

dong ban thé v&i Bire Chua Cha,

nho Ngwol ma muon vat dwoc tao thanh.

V1 loai nguwol chung ta,



va dé clru dd chung ta,

Nguwdi da t trdi xudng thé.

B&i phép Blrc Chua Thanh Than,
Nguwdi da nhap thé trong long Trinh N
Maria,

va da lam nguol.

Ngwoi chiu dong dinh vao thap gia vi

chung ta,



thol quan Phongxio Philato;

Nguwdi chiu khd hinh va mai tang,
ngay thtr ba Nguwdi song lai nhw [0
Thanh Kinh.

Nguwo'l lén troi,

ngw bén hiru Bwrc Chua Cha,

va Nguwoi sé lai dén trong vinh quang,
dé phan xét ké song va ké chét.
Nwoec Nguoi s€ khdng bao gio cung.



Toi tin kinh Blrc Chua Thanh Than

la Thién Chua,

va la BDang ban sw song,

Nguwoi boi Blire Chua Cha

Va buc Chua Con ma ra.

Ngwoi dwoc phung tho,

va ton vinh cung v&i Buc Chua Cha

va bwrc Chua Con.

Ngwoi da dung cac tien tri ma phan day.



Toi tin HOI thanh duy nhat,

thanh thién, cong gido va téng truyén
T6i tuyén xwng cé mét Phép Rira dé tha
ti.

T6i trong doi ké chét song lai

va sw song doi sau.

Amen.



Kinh Tin Kinh Cac Thanh Téng Do

TOI tin kinh Brc Chua Troi

|a Cha phép tac vé cung dwng nén troi
dat.

TOi tin kinh Brec Chua GieSu Kito

la con m6t Bire Chua Cha,

cung la Chua chung toi;

b&i phép Blrc Chua Thanh Than

ma ngudi xudng thai,



sinh b&i Ba Maria dong trinh,

chiu nan doi quan Phongxio Philato,
chiu dong dinh trén cay Thanh Gia,
chét va tang xac, xudng nguc to téng,
ngay thi ba b&i trong ké chét ma sdng
al,

lén trol ngw bén hiru Bre Chua Cha
phép tac vo cung,

ngay sau b&i trdi lai xudng phan xét



ké sOng va ké chét.

T6i tin kinh Bc Chua Thanh Than.

Toi tin c6 HOi Thanh hang co6 & khap thé
nay,

cac Thanh thong cong,

tol tin phep tha toi,

tdi tin xac loai ngudi ngay sau song lai;
tdi tin hang sdng vay.

Amen.






Dang Ngwoi Ca Tién L&

1. Dang Nguoi
banh rwou i a thom néng.
Hiép dang voi bao tinh yéu.
Dang |én nhirng [0l nguyén woc.
Dang lén nhirng ndi vui buodn.
Dang Ngudi mo wéc tham twoi,

va nguyén dang lén trot cudc do.



— Dang Nguoi Ca Tién L&
Dang len Nguwoi
o'l nguyén ngat hwvong,
dang Nguwdi ngan tiéng ca mirng.
Long thanh va
banh thom rwou ngon,

dang Ién Chua thwong nhan o,



Dang Ngwoi Ca Tién L&

2. Dang Nguoi
nhi*rng ngay thang trong cudc do.
Puwong di khé nguy day voi.
Bao nhiéu bwdc duwdng lam 16i.
Bao nhiéu yéu dudi trong doi.
Tam thanh dang Chua, Chua ot!

Nguyén d& nang con voi tinh Nguol.



— Dang Nguoi Ca Tién L&
Dang len Nguwoi
o'l nguyén ngat hwvong,
dang Nguwdi ngan tiéng ca mirng.
Long thanh va
banh thom rwou ngon,

dang Ién Chua thwong nhan o,



Dang Ngwoi Ca Tién L&

3. Dang Nguwoi
tam long xiét bao vé tinh.
Nguyén xin sang soi huyén linh.
Cho con nhirng niém tin kinh,
cho con virng mai an tinh.
Xin long bac ai tham xinh,

tim tinh yéu quén chinh phan minh.



— Dang Nguoi Ca Tién L&
Dang len Nguwoi
o'l nguyén ngat hwvong,
dang Nguwdi ngan tiéng ca mirng.
Long thanh va
banh thom rwou ngon,

dang Ién Chua thwong nhan o,






Sot Chia Phan Ngwoi Ca Hiép Lé
1. Tng ngay dém lang lo,
mudn phién véi dang cay
c6 nhirng lic tim con nhoi 1én niém dau.
Ché& ngay mai nang Ién
nhoc nhan thdi sé quén,
Chua da dén bén con

sOt chia phan nguo.



Sdt Chia Phgn Ngwoi Ca Hiép Lé

Piép Khic:
Chua da dén voi thé nhan cudc doi,
da song v&i than phan loai ngudi.
Nhirng khon kho
don dau cudc doi nay,
Chua ganh vac voi con

trng phut giay.



Sét Chia Phgn Nguoi Ca Higp L&
2. Pwong tran gian Chua o,
ngan chdng gai khap noi,
lGc yéu dudi cd don biét tréng cay ai?
Nhin |én thanh gia kia,
Ngal giang tay d& nang,
nhi*rng khdn kho chéng gai

bwdc khédng ngai ngan.



Sdt Chia Phgn Ngwoi Ca Hiép Lé

Piép Khic:
Chua da dén voi thé nhan cudc doi,
da song v&i than phan loai ngudi.
Nhirng khon kho
don dau cudc doi nay,
Chua ganh vac voi con

trng phut giay.



Sot Chia Phan Ngwoi Ca Hiép Lé
3. Pwong twong lai khuat xa,
trung khoi nhw 1Gng sau.
Chua dan 16i cho con buwéc trong binh an.
Tinh yéu sé n& hoa,
ngan gian nguy s€ qua,
Chua van budc bén con,

sOt chia phan nguo.



Sdt Chia Phgn Ngwoi Ca Hiép Lé

Piép Khic:
Chua da dén voi thé nhan cudc doi,
da song v&i than phan loai ngudi.
Nhirng khon kho
don dau cudc doi nay,
Chua ganh vac voi con

trng phut giay.






Chiut Tinh Con Tho Ca Két Lé

1. Me oi! Trén tran gian,
con chwa thay ai dén nh&» Me
ma Me khéng thwong giup.
Me oi! con biét rang
tinh Me rat bao la,

ludn dodi nhin twwng nhip bwdc con tho



Chut Tinh Con Tho Ca Két Lé
biép Khuc:

Me ngudn cay tréng
cho nguwoi that vong.
Me 1a niém tin cho nguoi 1T thir.
Me 1a niém vui cho nguwdi budn dau,

Me |a nghi ngoi cho nguwdi don coi.



Chiut Tinh Con Tho Ca Két Lé

2. Me oi! Trén dwong tran
vwong theo got chan nhirng bui mo’
long nang bao nhung nho.

Me ol Trén Nwoc Troi
tinh Me rat bao dung,

con 16i lam Me cau Chua tha cho.



Chut Tinh Con Tho Ca Két Lé
biép Khuc:

Me ngudn cay tréng
cho nguwoi that vong.
Me 1a niém tin cho nguoi 1T thir.
Me 1a niém vui cho nguwdi budn dau,

Me |a nghi ngoi cho nguwdi don coi.



Chiut Tinh Con Tho Ca Két Lé

3. Me oi! Nhw hat lé
da v& tan nhirng nhoc nhan
|a 11 kinh dang tién.
Me oi! Cho dau doi
con nang ganh bon chen nhwng co

Me d&i nhe ndi truan chuyén.



Chut Tinh Con Tho Ca Két Lé
biép Khuc:

Me ngudn cay tréng
cho nguwoi that vong.
Me 1a niém tin cho nguoi 1T thir.
Me 1a niém vui cho nguwdi budn dau,

Me |a nghi ngoi cho nguwdi don coi.






